
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2013/21077]
24 JUNI 2013. — Koninklijk besluit betreffende de mededinging in

het raam van de Europese Unie van bepaalde opdrachten voor
werken, leveringen en diensten in de sectoren water, energie,
vervoer en postdiensten. — Rechtzetting

In het Belgisch Staatsblad nr. 180 van 27 juni 2013, bladzijden 40833
en 40835, moeten de volgende correcties worden aangebracht :

In het Nederlandse tekst van artikel 71, tweede lid, lees : ″het
koninklijk besluit van 18 juni 1996″ in plaats van de ″het koninklijk
besluit van 18 juni 2006″.

In bijlage 1 lees : ″Aanbestedende entiteiten als bedoeld in artikel 3
van het koninklijk besluit″ in plaats van ″Overheidsbedrijven volgens
artikel 3 van het koninklijk besluit″.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00442]
21 DECEMBER 2012. — Wet houdende wijzigingen van het konink-

lijk besluit van 30 januari 1997 betreffende het pensioenstelsel der
zelfstandigen met toepassing van de artikelen 15 en 27 van de wet
van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels
en van artikel 3, § 1, 4°, van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot
realisatie van de budgettaire voorwaarden tot deelname van België
aan de Europese Economische en Monetaire Unie en houdende
vaststelling van een overgangsregeling met betrekking tot de
hervorming van het vervroegd rustpensioen voor zelfstandigen. —
Duitse vertaling

De hiernavolgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
21 december 2012 houdende wijzigingen van het koninklijk besluit van
30 januari 1997 betreffende het pensioenstelsel der zelfstandigen met
toepassing van de artikelen 15 en 27 van de wet van 26 juli 1996 tot
modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels en van artikel 3, § 1, 4°,
van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budgettaire
voorwaarden tot deelname van België aan de Europese Economische en
Monetaire Unie en houdende vaststelling van een overgangsregeling
met betrekking tot de hervorming van het vervroegd rustpensioen voor
zelfstandigen (Belgisch Staatsblad van 25 februari 2013).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2013/00442]

21. DEZEMBER 2012 — Gesetz zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 30. Januar 1997 über die
Pensionsregelung für Selbständige in Anwendung der Artikel 15 und 27 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur
Modernisierung der sozialen Sicherheit und zur Sicherung der gesetzlichen Pensionsregelungen sowie in
Anwendung von Artikel 3 § 1 Nr. 4 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfüllung der Haushaltskriterien für die
Teilnahme Belgiens an der Europäischen Wirtschafts- und Währungsunion und zur Festlegung einer
Übergangsregelung in Bezug auf die Reform der Vorruhestandspension der Selbständigen — Deutsche
Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 21. Dezember 2012 zur Abänderung des
Königlichen Erlasses vom 30. Januar 1997 über die Pensionsregelung für Selbständige in Anwendung der Artikel 15
und 27 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Modernisierung der sozialen Sicherheit und zur Sicherung der gesetzlichen
Pensionsregelungen sowie in Anwendung von Artikel 3 § 1 Nr. 4 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfüllung der
Haushaltskriterien für die Teilnahme Belgiens an der Europäischen Wirtschafts- und Währungsunion und zur
Festlegung einer Übergangsregelung in Bezug auf die Reform der Vorruhestandspension der Selbständigen.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2013/21077]
24 JUIN 2013. — Arrêté royal relatif à la mise en concurrence dans le

cadre de l’Union européenne de certains marchés de travaux, de
fournitures et de services, dans les secteurs de l’eau, de l’énergie,
des transports et des services postaux. — Avis rectificatif

Au Moniteur belge n° 180 du 27 juin 2013, pages 40833 et 40834, il y a
lieu d’apporter les corrections suivantes :

Dans le texte néerlandais de l’article 71, alinéa 2, lire : ″het koninklijk
besluit van 18 juni 1996″ au lieu de ″het koninklijk besluit van
18 juni 2006″.

A l’annexe 1re, lire : ″Entités adjudicatrices au sens de l’article 3 de
l’arrêté royal″ au lieu de ″Entreprises publiques au sens de l’article 3 de
l’arrêté royal″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00442]
21 DECEMBRE 2012. — Loi portant modifications de l’arrêté royal du

30 janvier 1997 relatif au régime de pension des travailleurs
indépendants en application des articles 15 et 27 de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et
assurant la viabilité des régimes légaux des pensions et de l’arti-
cle 3, § 1er, 4° de la loi du 26 juillet 1996 visant à réaliser les
conditions budgétaires de la participation de la Belgique à l’Union
économique et monétaire européenne et portant fixation d’une
mesure transitoire relative à la réforme de la pension de retraite
anticipée des travailleurs indépendants. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 21 décembre 2012 portant modifications de l’arrêté royal du
30 janvier 1997 relatif au régime de pension des travailleurs indépen-
dants en application des articles 15 et 27 de la loi du 26 juillet 1996
portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des
régimes légaux des pensions et de l’article 3, § 1er, 4°, de la loi du
26 juillet 1996 visant à réaliser les conditions budgétaires de la
participation de la Belgique à l’Union économique et monétaire
européenne et portant fixation d’une mesure transitoire relative à la
réforme de la pension de retraite anticipée des travailleurs indépen-
dants (Moniteur belge du 25 février 2013).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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